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Предисловие

Учебно-практическое пособие предназначено для слушателей факультета заочного обучения, изучающих английский язык. Учебно-практическое пособие составлено в соответствии с действующей рабочей программой по иностранному языку (английский язык).
Целью данного пособия является развитие у слушателей навыков говорения, чтения, перевода аутентичной литературы по специальности, а также закрепление лексико-грамматических навыков. 

Пособие может быть использовано на практических занятиях по дисциплине «Иностранный язык» (английский язык).
Пособие включает лексико-грамматический материал, учебные тексты и диалоги. К каждому тексту прилагается вокабуляр, грамматические и лексические упражнения и задания для дополнительного чтения. Вышеперечисленные  упражнения имеют своей целью закрепление лексического и грамматического материала по теме, развитие навыков говорения, чтения и перевода. 

Unit 1. About myself
The Numeral 
Имя числительное

1. Количественные числительные

	1–12
	13–19
	20–99
	100 и более

	1 – one 

2 – two

3 – three

4 – four

5 – five

6 – six

7 – seven

8 – eight

9 – nine

10 – ten

11 – eleven

12 – twelve
	13 – thirteen

14 – fourteen

15 – fifteen
16 – sixteen
17 – seventeen
18 – eighteen
19 –  nineteen
	20 – twenty

22 – twenty-two

30 – thirty

33 – thirty-three

40 – forty

44 – forty-four

55 – fifty-five

61 – sixty-one

76 – seventy-six

88 – eighty-eight

90 – ninety

99 – ninety-nine
	100 – a (one) hundred

101 – a (one) hundred and one

1000 – a (one) thousand

3,578 – three thousand five hundred and seventy-eight

100,000 – a (one) hundred thousand

1,000,000 – a (one) million




2. Даты
2000 BC – two thousand [˛bi: ̀si:] – … до нашей эры (B.C. – Before Christ);

AD 55 [˛ei ̀di:] – fifty-five – … нашей эры (A.D. – Anno Domini);

1900 – nineteen hundred;

1906 – nineteen six (nineteen o[ou] six);
2014 – twenty fourteen
June 14, 1965 – (on) the fourteenth of June, nineteen sixty-five;

May 18, 2000 – (on) the eighteenth of May, the year of two thousand;

June 22, 2008 – (on) the twenty-second of June, two thousand and eight (twenty oh [ou] eight);
2016 – twenty sixteen.
3. Порядковые числительные

	1–12-й
	13–19-й
	20–99-й
	100-й и более

	4th – the fourth

5th – the fifth

8th – the eighth

9th – the ninth

12th – the twelfth

N. B.

1st – the first

2nd – the second

3rd – the third


	13th – the thirteenth

14th – the fourteenth

15th – the fifteenth
18th – the eighteenth
19th –  the nineteenth


	20th – the twentieth

24th – the twenty-fourth

40th – the fortieth

90th – ninetieth

99th – ninety-ninth 
N. B.

21st – the twenty-first

32nd – the thirty-second

63rd – the sixty-third
	100th – the one hundredth

1000th – the one thousandth

375th – the three hundred and seventy-fifth


Номера (телефонов, банковских счетов, машин и т. д.) 
66038 – ˛double ˛six ˛oh ˛three ̀eight.
01 — 629 8495 – ˛oh ̀one || (the speaker is to make a pause) ˛six ˛two ̀nine || ˛eight ˛four ˛nine ̀five.
Ex. 1. Translate from Russian into English.

50 килограммов; 300 автомобилей; 61 группа; 
2 млн. тонн; сотни ящиков; тысячи книг; 280 долларов; 3 тыс. рублей. 
Ex. 2. Write these dates in English.
12 января 2009 г.  

23 марта 2017 г.

31 марта 2000 г.

25 мая 1900 г. 

22 сентября 1978 г.
20 августа 1950 г.

21 декабря 2020 г. 

11 октября 1951 г.
1 сентября 2014 г.

Times of the clock
Обозначение времени по часам 
На вопрос What's the time? или What time is it? («Который час?») отвечают: It's ... o'clock, например: It's two o'clock. Два часа. Слово clock означает «настенные часы». Форма o'clock добавляется при указании круглого часа, но может и опускаться. Например:

at 2.15 = at two fifteen, at (a) quarter past two – в четверть третьего;
at 2.30 = at two thirty, at half past two – в половину третьего;

at 2.45 = at two forty-five, at quarter to three – без четверти три;

at 2.50 = at two fifty, at ten (minutes) to three – без десяти три;
at 3.10 = at ten (minutes) past three – в десять минут четвертого.

Предлог past указывает на правую часть циферблата, предлог to на левую. Слово half вследствие частого употребления утратило артикль а; утрачивает его и слово 
quarter.

You can also use the question word “When” instead of “What time” if you want a general answer. Instead of “What time does the movie start?” you can also use When does the movie start?  When does the café open? 

Части суток обозначают следующим образом:

in the morning – утром, то есть от полуночи до 12 часов дня;
in the afternoon – днем, от 12 часов до 17–18;
in the evening – вечером;
at night – ночью;
at midnight – в полночь;
at midday – в полдень.
Для обозначения части суток употребляют также латинские сокращения:

a.m. ['ei'em] – ante meridiem – время от полуночи до полудня;  

p.m. ['pi:'em] – post meridiem – время от полудня до полуночи.
Например: at 10 a.m. – в 10 часов утра.

Обратите внимание: русскому «в два часа ночи» соответствует в английском at two a.m., то есть «в два часа утра».
The pronoun 
Местоимение

	Subject
	Object
	Possessive


	Absolute
	Reflexive
	Demonst- rative

	I  я

you ты

he он

she она

it он, она, оно (неодуш.)
	me меня, мне

you тебя, тебе

him его, ему

her ee, ей

it его, (н)ему
	my мой
your твой
his его
her её
its его, её
	mine мой
yours твой
his его
hers её
its его, её
	myself я сам

yourself ты сам
himself он сам

herself она сама

itself себя, себе, он сам, она сама, оно само
	this это

that то



	we мы
you вы
they они
	us нас, нам

you вас, вам

them их, им  
	our наш

your ваш 

their их
	ours наш
yours ваш
theirs их
	ourselves мы сами

yourselves вы сами

themselves они сами
	these эти

those те


Ex. 3. Finish the sentences in the same way:
Pattern: – Do you know that man?

 
     – Yes, I know him but I can’t remember his name.
1. Do you know that woman? Yes, I know … but I can’t remember … …

2. Do you know these people? Yes, I … … but I … … … names.
3. Do you know me? Yes, I … … but … … … … …
Ex. 4. Complete the sentences in the same way:
Pattern: Julia had a great holiday. She enjoyed herself.
1. What I did was very wrong. I’m ashamed of … .

2. ‘Can I take another biscuit?’ ‘Of course, help … .

3. Don’t worry about Tom and me. We can look after … .

4. She wasn’t very well yesterday but she feels … much better today.

5. They had a great time. They really enjoyed … . 
Ex. 5. Translate into Russian, pay attention to the pronouns:
1. This pencil is mine. 2. That pencil is yours. 3. This young man is my brother. 4. Do you know that man? 5. These flowers are very beautiful. 6. I like those colours. 7. I am busy at this moment. 8. I spent the summer of 2008 in the south. We had a lot of fun that summer. 9. At that moment the door opened and he entered the room. 10. This book is mine, and that one is yours. 11. This is my dictionary and that is yours. 12. These are my books and those are yours. 

The verb “to be” 

Глагол «быть, находиться»

	The Present Indefinite
	The Past Indefinite
	The Future Indefinite

	1. I am
2. You are
3. He is
    She is
    It is
1. We are
2. You are
3. They are
	1. I was
2. You were
3. He was
    She was
    It was

1. We were
2. You were
3. They were
	1. I will be
2. You will be
3. He will be
    She will be
    It will be
1. We will be
2. You will be
3. They will be

	Употребление
	Примеры
	Перевод

	Cмысловой глагол «быть, находиться»
	I am at the lesson. 

We were at the lecture.
	Я нахожусь на уроке. 

Мы были на лекции.

	Глагол – связка
«быть, являться»
	He is a student. 

I am thirty years old.
	Он студент. 

Мне 30 лет.


Ex. 6. Put the verb “to be” into the correct form of the Present Indefinite (Simple) Tense.

1. My sister ... twenty-two years old. She ... married. 2. My grandparents ... pensioners. 3. This woman ... a housewife. 4. We ... glad to meet you here. 5. My school friend ... a typical bachelor. 6. It ... windy today. 7. Now we ... at the English lesson and we ... ready to speak English. 
Ex. 7. Put the verb “to be” into the correct form of the Past Indefinite (Simple) Tense.
1. Yesterday the day ... fine. 2. Two days ago everybody ... at the conference, but you ... not. 3. Yesterday I … at home. But my parents ... at the theatre. 4. I … ill last week. 5. It … hot in June. 
Ex. 8. Put the verb “to be” into the correct form of the Future Indefinite (Simple) Tense.
1. Tomorrow my parents ... at home. 2. Next summer I ... in the Crimea, my friends ... in the Caucasus. 3. He … a lawyer in a year. 4. She … a good wife for you. 5. I … at the office at 10 o'clock tomorrow. 
The verb “to have” 

Глагол «иметь, обладать»

	The Present Indefinite
	The Past Indefinite
	The Future Indefinite

	1. I have 

2. You have
3. He has
    She has
    It  has
1. We have
2. You have
3. They have  
	1. I had
2. You had
3. He

    She            had
    It

1. We had
2. You had
3. They had
	1. I will have
2. You will have
3. He

    She         will have
    It

1. We will have
2. You will have
3. They will have

	Употребление
	Примеры
	Перевод

	смысловой глагол «иметь, обладать» 
	I have a new English book. 
He has got a brother.
	У меня есть новая английская книга.

У него есть брат.


Ex. 9. Put the verb “to have” into the correct form of the Present Indefinite (Simple) Tense.
1. My friend … a nice house. 2. I … a brother. 3. Boris …a good spelling. 4. My friend … a big dog. 5. They … many books at home. 6. I … everything I want. 
Ex. 10. Put the verb “to have” into the correct form of the Past Indefinite (Simple) Tense.
1. Professor Ivanov … many talented students last year. 

2. I …dinner there yesterday.

3. We … a holiday in London last week.

4. He … no news about this project.

5. They … many problems with their show yesterday.

Ex. 11. Put the verb “to have” into the correct form of the Future Indefinite (Simple) Tense.

1. She … an interesting job in a week. 2. They … а house in the suburb next year. 3. I have no time today, but tomorrow I … some. 4. You … a part in a play next autumn. 5. He …a walk after finishing his work.
The verb “to do” 

Глагол «делать, выполнять»

	The Present Indefinite
	The Past Indefinite
	The Future Indefinite

	1. I do 

2. You do
3. He 

    She        does
    It 

1. We do
2. You do
3. They do  
	1. I did
2. You did
3. He

    She        did
    It

1. We did
2. You did
3. They did
	1. I will do
2. You will do
3. He

    She      will do
    It

1. We will do
2. You will do
3. They will do


Ex. 12. Put the verb “to do” into the correct form of the Present Indefinite (Simple) Tense.      
1. Kate … (not/drink) tea very often. 2. I play the piano but I (not/play) very well. 3. I … (not/understand) this sentence. 4. Ann … (not/speak) German well. 5. Rice … (not/grow) in Britain.
Ex. 13. Put the verb “to do” into the correct form of the Past Indefinite (Simple) Tense.

1. She … her best to win the race. 2. They seldom… the dishes after supper. 3. I … four miles in less than twenty minutes. 4. Last summer we … ten countries for three weeks. 5. Yesterday you … well like a gentleman.     
Ex. 14. Put the verb “to do” into the correct form of the Future Indefinite (Simple) Tense.

1. I … my best to help her. 2. We … this work next week. 3. It … only … you good. 4. They … do their work tomorrow. 5. She … the washing-up.
Ex. 15. Read and translate the text:

About myself

Let me introduce myself. My name is Alexander Petrov. I was born on the 14th of October 1987 in Ekaterinburg. I am twenty (22, 24, 26 …) years old. I am from Salavat (Orenburg, Krasnokama region, …). I am married (single, divorced). I have a family of my own. My family lives in Salavat (Orenburg, Krasnokama region, …). We are three (four) in the family: my wife, my son (my daughter) and me. My wife’s name is Lena. She is 25 years old. My son’s name is Pavel. He is four years old. Lena is a housewife (a student, a teacher, a sailor, a medical nurse, a book-keeper). 

My parents live in Ufa. My father is a driver. My mother is a pensioner.

I work in the Police. I am a policeofficer (an operative of the Criminal Investigation Department (CID), a divisional inspector, a bobby-handler, a field-criminalist). My rank is sergeant (sergeant-major, private, junior lieutenant, senior lieutenant, captain of militia, major). I work at the district department of militia.

I am interested in law. Now I am a first-year student of Ufa Law Institute of the Interior of the Russian Federation. I am a part-time student. I study at the correspondence department. My future profession is a lawyer (investigator, economic crime lawyer, …). In five years I shall get a diploma of a lawyer.
My hobby is car driving. I am fond of sports. I like to play football, to read books, to play the guitar, to dance
Vocabulary Link
parents



– родители 

husband 



– муж

wife 




– жена

son, sonny 



– сын

daughter 



– дочь

child 




– ребенок
children 



– дети
to be single 



– быть холостым (быть не замужем)

to be divorced 


– быть в разводе
to be married 


– быть женатым
the Ministry of Internal Affairs – Министерство внутренних дел
(Ministry of the Interior) 
a first year student


– слушатель 1-го курса
a part-time student 

– студент заочной формы обучения
correspondence (distance) department – заочное отделение
rank  




– звание
captain 



– капитан
senior lieutenant                  
– старший лейтенант
junior lieutenant                  
– младший лейтенант
sergeant                               
– сержант
sergeant-major                     
– старшина
policeman                            
– полицейский
private                                   
– рядовой
operative                                 
– оперуполномоченный
crime / offence                        
– преступление, правонарушение
Criminal Investigation Department (CID) – Отдел уголовного розыска
Economic Crimes Investigation 
Department (ECID) 
– Отдел по борьбе с                                                              экономическими преступлениями
divisional inspector 

– участковый инспектор 

bobby-handler                    
– проводник служебно-разыскной
собаки 

field-criminalist               
– эксперт криминалист
law                                  

– закон, право
lawyer                                
– юрист
law-breaker                        
– правонарушитель

lawful                                   
– законный

lawless                                  
– беззаконный, противозаконный

lawlessly                             
– беззаконно, противозаконно

lawfully                               
– законно
economic crime lawyer

– сотрудник ОБЭП
operative worker  


– оперативный работник
investigator                       
– следователь 

medical expert                      
– судебно-медицинский эксперт
detective                               
– сыщик
Ex. 16. Complete the following sentences:

1. My name is…  .

2. I am…  .

3. I am from … .

4. I have … .

5.My rank  is … .

6. I am a student … .

7. I study at the ….

8. My future profession is … .
9. My hobby is… .
10. I am interested in … .

Ex. 17. Оpen the brackets:

1. I (am/is/are) from Chilyabinck.
2. We (am/is/are) four in the family.

3. My rank (am/is/are) lieutenant.

4. I (am/is/are) a part-time student.

5. My son (am/is/are) seven years old.
6. My wife (am/is/are) a house-keeper.
7. My future profession (am/is/are) an investigator.
8. My hobby (am/is/are) to watch TV.  
Ex. 18. Put the words into correct order.

1. Study, Ufа, Law, I, institute, at, now.
2. Am, I, Ufa, from. 
3. Twenty four, am, I, years, old.

4. Have, I, two, children.

5. Wife’s, my, name, Olga, is.

6. My, a driver, father, is.

Ex. 19. Answer the following questions:

1. What is your name?

2. How old are you?

3. What town (region) are you from?

4. Are you married?

5. Have you got children?

6. Where are your parents?

7. Where are you now?

8. Where do you study?

9. What is your future profession? 
10. What is your hobby.
Ex.20. Tell about yourself using the words:

to be married, to be single, the Ministry of Internal Affairs, to be a part-time student, correspondence department, rank, policeman, Criminal Investigation Department, future profession.

Unit 2. Ufa Law Institute of the Ministry of Internal Affairs of the Russian Federation

The Indefinite / Simple Tenses
Неопределенные / Простые времена
Таблица употребления времен группы Indefinite (Simple Tenses)
	Условия употребления
	Слова-подсказки
	Время
	Форма глагола

	Момент времени

не определен,

действие происходит

обычно, часто, всегда
	Often, every day, always, seldom,  usually
	The Present

Simple
	V, V+s

He writes 

He does not write.

Does he write?

	Время действия истекло, важно время и событие, неотне-сенность к настоящему
	Yesterday,                   last month,

a week ago, last year, in 2008
	The Past

Simple
	V+ed, V2

He wrote

He did not write.

Did he write?

	Действие произойдет

или будет происходить в будущем,

момент действия точно не указан; предположения; обещания;
	Tomorrow, next year, next month,

in 2 years, (one of) these days, soon, some day, in an hour, tonight
	The Future

Simple
	Will+V

He’ll write

He will not (won’t) write.

Will he write?




 Ex. 1. Put the verbs in brackets into the Present Simple.
1. Bill always ( to stop) to buy milk on his way home. 2. The sun (to rise) in the east and sets in the west. 3. The course (not to start) on 10 October. 4. They ( to employ) staff from all over the world.

Ex. 2. Open the brackets using the Past Simple.

1. She (to make) tea for her guests. 2. We (to know) everything about that event. 3. He (to think) much about this problem. 4. I (to be) wrong and (apologize) to him. 5. He (not to realize) his mistakes.
Ex. 3. Put the verbs in brackets into the Future Simple, and then translate the sentences.
1. I  ( to give) you a call in the evening. 2. The delegation  ( to come) in a few days. 3. The film  (to begin) in 10 minutes. 4. He (to graduate) from the University next year. 5. We ( to go) out to enjoy ourselves tonight.
Ex. 4. Read and translate the following sentences:

1. We got up at half past six yesterday. 2. The robber waved his gun and everyone got down on the floor. 3. He made his last film in Poland. 4. She came last Friday. 5. He went out twice last week. 6. She announced her decision the day before yesterday. 7. Last April I spent a week in Paris. 8. I read a lot of novels in summer. 9. Christopher Columbus was born in Italy in 1451.
Ex. 5. Match the English words and word combinations with their Russian equivalents:
1) Branches of Law

a) гражданский процесс 

2) Labour Law 

b) отрасли права
3) Criminal Law

c) криминалистика
4) Land Law


d) криминология
5) Family Law

e) судебная психология 

6) Tax Law 


f) трудовое право 

7) Civil Law


g) оперативно-разыскная деятельность
8) Administrative Law
h) гражданское право
9) State Law


i) налоговое право
10) Constitutional Law 
j) уголовное право
11) Civil Procedure 

k) земельное право
12) Criminalistics  

l) конституционное право
13) Criminology 

m) семейное право 

14) Operative-Detective 
n) административное право
      Activity 




15) Crime Psychology
o) государственное право
Ex. 6. Read and translate the text

Ufa Law Institute of the Interior of the Russian Federation

Ufa Law Institute of the Interior of the Russian Federation was founded in 1988. It trains highly qualified law enforcement officers: investigators, economic crime lawyers, district inspectors, detectives, operative workers, lawyers.

Students study law and master law enforcement profession at this institute. Their main task is to investigate, to prevent and to solve crimes. There are two departments in the institute: a day department and a correspondence one.
Students of the correspondence department work at different police agencies and at the same time they get practical skills in ULI of the Interior of Russia: to conduct a criminal investigation, to interrogate criminals, to interview witnesses, to examine a crime scene. 

Students attend lectures, seminars and practical instructions in many general and special education subjects such as Logics, History of Russia, Foreign Languages, Philosophy, Criminal Law, Family Law, Civil Law, Administrative Law, Tax Law, Criminalistics, Criminology, Operative-Detective Activity and many other subjects. 

There are all conditions for getting a good education in the institute.

There are lecture halls, computer classrooms, two libraries (special and general), several reading-rooms, crime laboratories, comfortable dormitories, three gyms, a big canteen there.

Vocabulary Link
to train  




– готовить, обучать 

to found   




– основывать
law enforcement 



– правоприменение
law enforcement officer   

– офицер правоприменительной 

деятельности

highly qualified                     

– высококвалифицированный 

correspondence department 

– факультет заочного обучения
day department                          
– отделение очного обучения
police agencies 



– полицейские  службы (органы)

to investigate a crime       

– расследовать преступление
to detect a crime
to conduct investigation 


– проводить расследование
to prevent a crime                     

– предотвратить преступление
to solve a crime       


– раскрывать преступлениe 
to examine a crime scene 

– осмотреть место преступления

criminal                                   

– преступник

offender

                         
– преступник, правонарушитель
subjects: general and special
– предметы: общие и   специальные
to get practical skills                

– получать практические навыки 

to attend lectures                          
– посещать лекции
canteen
                                
– столовая
dormitory                                   
– общежитие 

gym 

                                
– спортивный зал
library                                         
– библиотека
reading-room                              
– читальный зал
crime laboratory                          
–криминалистическая         лаборатория
General education subjects:

Logics                



– логика 

Economy           

              
– экономическая теория
History                                         
– история
Foreign Language                          
– иностранный язык
Philosophy       

             
– философия
History of State and Law           
– история государства и права
Theory of State and Law


– теория государства и права
Informatics                        

– информатика 

Special education subjects: 

Civil Law
– гражданское право,   

          Civil Process                – гражданский процесс

Family Law                  

    
– семейное право

Administrative Law
                
– административное право

Tax Law                            

– налоговое право

Constitutional Law                    
– конституционное право

Criminal Law                               
– уголовное право

International Law                      
 
– международное право

Labour Law                            

– трудовое право 

Constitutional Law of               

– конституционное право 
Foreign Countries                         
зарубежных стран
Criminalistics                                
– криминалистика
Criminology                    
          – криминология
Operative-Detective Activity      
–  оперативно- разыскная деятельность
Ex.7. Find the English equivalents in the text: 

высококвалифицированные офицеры правоприменительной деятельности, факультет заочного обучения, общие образовательные предметы, лекционный зал, общая библиотека, специальная библиотека, читальный зал, спортивный зал, столовая, специальные образовательные предметы, компьютерные классы, общежитие, криминалистическая лаборатория, Министерство внутренних дел, оперативный работник, участковый, получать практические навыки, раскрывать преступления.
Ex. 8. Make up word combinations and use them in the sentences of your own. 

1) to acquire 

a) legal knowledge and professional skills

2) to consist of
b) highly qualified law enforcement professionals

3) to enter


c) evidence

4) to get


d) two terms

5) to interview

e) a diploma of a lawyer

6) to train 


f) crimes quickly and accurately

7) to collect


g) practical skills

8) to solve


h) a criminal

9) to master


i) witnesses

10) to identify

j) the Law Institute of the Interior

11) to deliver

k) exams and credits

12) to conduct
l) special means, methods and forms of crime solution

m) lectures

n) practical instructions and individual consultations

Ex. 9. Match the English words with their Russian equivalents.
A    



                     B
1) law enforcement                       
a) быть основанным
2) to be founded              
         

b) расследовать преступление
3. a day department         

c) получать образование 

4) a library                      
       

d) правоприменение
5) to train                       


e) преступление

6) a correspondence department  
f) юридический институт
7) a law institute                         
g) обучать, готовить
8) a crime                                  

h) отделение заочного обучения

9) to investigate a crime              
i) библиотека


10) to get education


j) отделение дневного обучения
Ex. 10. Complete the sentences.
1) our institute was founded...

    a) law enforcement professionals.

2) there are two departments at 
    b) History, Philosophy, Russian 

 our institute:                              
    c) in 1988. 
3) our institute trains…..                    
    d) a day department and a 

4) we study general subjects such as...   correspondence education one. 

5) students get professional skills…  
e) of the correspondence                 department.      
6) we study special subjects such as       f) to conduct investigation

7) i am a part –time student 
g) Criminology, Criminal     Law.

8) there are all conditions …                 
h) for getting a good education.

Ex. 11. Answer the questions.
1. When was Ufa Law institute of the Interior of Russia founded?

2. How many departments are there?

3. What department do you study at?

4. Whom does this institute train?

5. What special education subjects do you study?
6. Do you get practical skills to investigate crimes?

7. Do you like to study at this institute?

Ex. 12. Memorise the dialoge:
John: Hi, Nick!

You: Hi, John! How are you?

J.: Thanks, I’m fine (OK)! May I ask you some questions?

Y.: Any questions you like!

J.: When was your Institute founded?

Y.: It was founded in 1988.

J.: What specialists does your Institute train?

Y.: It trains future law enforcement professionals (police officers). 

J.:  What subjects do you study?

Y.: We study general and special subjects.

J.:  What general subjects do you study?

Y.: Well, we study, History, Economics, History of State and Law, Theory of State and Law, Philosophy, foreign languages. 

J.: What about special subjects? 

Y.: They are Criminal Law, Criminology, Crime Psychology, Criminalistics and others. 

J.: What subjects do you like most of all?

Y.: Criminology and English. 

J.: Is your Institute well equipped?

Y.: Yes, it is. There are many classrooms, laboratories, four lecture-halls, three gyms, two libraries, two dormitories, a canteen, a club and a museum in our institute. 

J.: Have you got many friends here? 

Y.: Yes, I have.

J.: Thanks for the information. 

Y: No problem. I enjoyed having a talk with you. (It’s been a pleasure to talk with you.)

Unit 3. My profession
Сontinuous Tenses
Продолженные времена
	to be + Participle I / Ving


The Present Continuous Tense 
Настоящeе продолженное время

	Характеристика действия 

	Действие, происходящее сейчас, в момент разговора
	Изменения или временное действие, происходящее в настоящий период
	Действие, которое совершается слишком часто, и вызывает раздражение или критику 
	Заранее запланированное на ближайшее будущее действие с глаголами движения 

	She is watching TV right now.  
	The team is playing well this year. 
	You are always interrupting me! 
	He is flying to Milan in an hour. 

	Обстоятельства времени
	Now (сейчас), right now (прямо сейчас), at the moment (в данный момент), these days (в эти дни), at present (в настоящее время), always (всегда), constantly (постоянно), tonight (сегодня вечером), still (все еще)


NB! Следующие глаголы не употребляются во временах группы Continuous: see, hear, feel, smell, know, remember, forget, understand, seem, love, like, hate, dislike, enjoy, be, contain, include, need, cost, prefer, want, appear, believe, own, mean, belong, have (= possess), fit. 

	Утвердительная форма
	I am (I’m) working.

He/she is (He’s/she’s) working.
	We are (We’re) working.

You are (You’re) working.

	Отрицательная 

форма
	I am not (I’m not) working.

He/she is not (isn’t) working. 
	We are not (aren’t) working.

You are not (aren’t) working. 

	Вопросительная форма
	Am I working?

Is he/she working?
	Are we working?

Are you working? 


Ex. 1. Put the verbs in brackets into the Present Continuous. 

1. We (to listen) to our teacher now. 2. You ( to read) English newspapers. 3. At this moment the student (not to show) us his project. 4. They ( to study) Philosophy now.
Ex. 2. Choose the right variant: 

1. He investigates / is investigating a serious crime now. 2. We study / are studying laws every day. 3. The lawyer speaks / is speaking English and French. 4. We have / are having a lecture and two seminars a day. We have / are having a seminar in Criminal Procedure at the moment. 5. Students often make / are making reports at the seminars. Petrov makes / is making a report on crime techniques now.
Ex. 3. What is the difference between the Present Simple and the Present Continuous?
1. Nick is a policeman in New York. He patrols the streets, directs the traffic, helps people in the streets and gives them information. He tries to stop (prevent) crime and catch criminals. He wears a uniform when he is on duty.

2. At the moment Nick is at home with his family. He is playing with his son, and his wife is cooking dinner. He is wearing jeans and a T-shirt.
The Past Continuous 

Прошедшее продолженное время

	Характеристика действия 

	Действие в процессе в определенный момент прошлого
	Действие, которое было в процессе, когда его прервало другое действие 
	Два или более одновременных действий в прошлом  
	Введение и рассказ

	At 9 p.m. yesterday she was watching TV. 
	He was reading a newspaper when his wife came. 
	He was reading a newspaper while his wife was cooking. 
	Tom was riding through the forest.  

	Указатели времени
	When (когда), while (в то время как, пока), as (когда, т.к.), all day / night / morning (весь день / всю ночь / все утро)

	Утвердительная форма
	I was working.
He /she/it was working.
	We were working.

You were working.

	Отрицательная форма
	I was not working.

He/she/it was not working.
	We were not working.

You were not working.

	Вопросительная форма
	Was I working?
Was he/she/it working?
	Were we working?

Were you working?


Ex. 4. Fill in the gaps with the correct form of the verb “to be”:

1. It … raining the whole day yesterday. 

2. My brother … watching TV at that time.
3. They … having dinner when I came.
4. Father … reading a newspaper while Ann … watching TV.

5. Who … examining the scene of the crime in the afternoon?

6. … you really preparing for the seminar the whole day yesterday?

7. When my father came in we … playing computer games.

8. What … he doing on Sunday morning?

9. We … driving along the motorway when the accident happened.
Ex. 5. Put the verbs in brackets into the Past Continuous.
1. It (to rain) the whole day yesterday. 

2. My brother (to watch) TV at that time.
3. They (to have) dinner when I came.
4. Father (to read) a newspaper while Ann (to watch) TV.

5. When my father came in we (to play) computer games.

The Future Continuous Tense 

Будущее продолженное время

	Характеристика действия 

	Действие в процессе в определенный момент будущего
	Действие, которое обязательно произойдет, поскольку оно всегда происходит именно так
	Когда спрашиваем о планах на будущее, желая соотнести их со своими собственными

	This time next week I will be skiing (I’ll be skiing) 
	- Shall I inform parents we are visiting them?

- No need. I’ll be phoning them anyway. 
	- Will you be travelling by air?

- Yes.Why?

- Could I join you? 

	Утвердительная форма
	I will be working.

He/she/it will be working.
	We will be working.

You will be working.

	Отрицательная форма
	I will not (won’t) be working.

He/she will not (won’t) be working. 
	We will not (won’t) be working.

You/they will not (won’t) be working.

	Вопросительная форма
	Will I be working?

Will he/she/it be working?
	Will we be working?

Will you/they be working?


Ex. 6. Open the brackets and put the verbs in the Future Continuous Tense 
1. I (to work) at my report at 5 p.m. tomorrow. 2. They (to listen) to BBC news from 6 p.m. till 7 p.m. 3. We (to work) from three till five o’clock tomorrow. 4. I (to study) Logics the whole day tomorrow. 5. They (to visit) their parents next Sunday. 6. We (to go) to the swimming-pool in a week. 7. They (to discuss) their plans for the future when you arrive.
Modal verbs and their equivalents
Модальные глаголы и их эквиваленты

	Глаголы 
	Значения 
	Варианты перевода
	Примеры

	can (could) = to be able (to)
	– возможность, умение, способность, разрешение 

– сомнение (обычно с отрицанием), невероятность
	могу, умею, можно, нельзя

возможно, не может быть, вряд ли, неужели  
	I can do it. 

I am able to do it.

You can’t go there. 

Can he be so rude?

	may (might) = to be allowed (to) 
	– разрешение совершить действие 

– допускаемая возможность, предположение с оттенком сомнения 
	можно

возможно, может быть 


	You may go home. You are allowed to go home. 

She may be at school now. 

	Must
	– долженствование, обязанность, приказ, необходимость  

– предположение (почти уверенность)
	должен
должно быть, очевидно, вероятно, наверно
	I must do it now. 

You mustn’t do it. 

He must be at home already. 



	to have (to)
	– вынужденная необходимость 


	вынужден, нужно (приходится) 
	I have to go there. 

Her eyes are not very good. She has to wear glasses.

	to be (to)
	– необходимость, предусмотренная планом, договоренностью, расписанием 
	должен
	The train is to arrive at 10. 

	ought (to)
	– моральный долг или совет, упрек

– вероятность, предположение 
	должен (следует)

должно быть 
	We ought to help her. 

You ought to have done it yesterday.

He ought to be at home. 

	Should
	– моральный долг или совет
	следует, следовало бы
	You should turn to a professional lawyer.


Ex. 7. Translate the sentences paying attention to the modal verbs:

can

1. Can you speak English well? – No, I am afraid I can’t.
2. I can’t translate the text myself. I need your help.

3. I could visit my relatives during last summer holidays. 

4. Who can speak French?

5. I can’t do this task in time. Can you help me? – I’m sorry, I am busy now.

6. When my brother was a child he could play football for hours.

7. I am sure that you will be able to solve the crime quickly and accurately.

8. We shall be able to take fingerprints by the end of the final course.

must

1. We must master practical skills and abilities to be higly qualified law enforcement professionals. 
2. Every day cadets must attend lectures, seminars and practical instructions on special and general subjects.

3. Our grandmother is seriously ill, so we must visit her.

4. They will have to learn traffic rules before driving.

5. We are to solve major social problems of our time – crime prevention and crime decrease in our country.

6. You have to wear a police uniform since you are going to become a police officer.

7. To perform competently our job we are to study many special and general subjects.

Ex. 8. Read, translate and act out the dialogues:

Patten: – Can you speak English well?

– No, I can’t. But my friend can speak English well. 

– Can your friend interview a witness?

– No, he can’t. He is only learning (how) to interview a witness. 

1. Can you work as an investigator after graduating from Law Enforcement Institute?

2. Are you able to work as a detective now?

3. Can you give lectures on Operative Detective Activity?

4. Can you translate an article from an English newspaper?

5. Are you able to examine a crime scene?

6. Can you interrogate criminals now?

7. Are you able to take fingerprints and footprints?

8. Can you drive a car? 

Ex. 9. Read and translate the text
About my profession

I am a student of Ufa Law Institute of the Ministry of the Interior (MOI) of Russia. I am a law enforcer.
I work in police (at the Internal Affairs bodies of Russia) and at the same time I study at the correspondence department. As a law enforcement officer I should be an expert in laws and their proper usage. I must have professional skills: to investigate  a crime, to prevent crimes, to solve a crime, to examine a crime scene, to collect evidence, to interrogate criminals and interview suspects and witnesses, to use the weapon, to drive a car, to identify a criminal using methods of identification.

What qualities does my profession require? I should possess intelligence, common sense, persistence, patience. My profession is interesting, difficult, important, honorable and necessary at the same time.

We must observe legality, protect rights and interests of citizens. We must have “a cool head, a passionate heart and clean hands”.
Vocabulary Link
law enforcement officer – сотрудник правоохранительных органов   
a law enforcer – сотрудник правоохранительной деятельности
an expert in laws – хорошо разбираться в законах
quality – качество
to require – требовать
to possess – обладать, владеть
intelligence – ум, интеллект
persistence – настойчивость
patience – терпение
courage – мужество, храбрость

important – важный
honorable – почетный
to observe legality – соблюдать законность
to protect rights – защищать права
a passionate heart – горячее сердце
common sense – здравый смысл
to examine a crime scene – осмотреть место совершения преступления 

to collect evidence – собирать улики
to identify a criminal – установить личность преступника
methods of identification – методы идентификации
to use – использовать, применять
weapon – оружие
to interrogate a criminal – допрашивать преступника  

a suspect – подозреваемый
to interview – опрашивать 

a witness – понятой, свидетель 
Ex. 10. Find the English equivalents in the text:
иметь профессиональные навыки, хорошо разбираться в законах, расследовать преступления, предотвращать преступления, раскрывать преступления, допрашивать преступников, собирать улики, осмотреть место совершения преступления, установить (опознать) личность преступника, методы идентификации, опрашивать свидетелей, водить машину, пользоваться оружием, терпение, здравый смысл, защищать интересы граждан, соблюдать законность, почетная и необходимая профессия.
Ex. 11. Make up word combinations
a) to observe  

a) a criminal

b) to protect       
  
b) a crime

c) to have               
c) profession

d) to possess             
d) intelligence

e) to master                
e) clean hands

f) to prevent               
f) rights of citizens

g) to interrogate          
g) legality 
Ex. 12. Answer the following questions:

1. What is your name?

2. Where do you work?

3. What is your rank?

4. Do you prevent crimes?

5. What are you responsible for?

6. Do you like your profession?

7. Is your profession necessary? 

Ex. 13. Study the following words and word combinations to text B:

accident 

[æksid(ə)nt] 

– несчастный случай;                                          
attempt    

[ə'tempt]   


– попытка
belt          

[belt]           


– ремень
safety belts    
       



– ремни безопасности
cause     

[k:z]      


– причина
circumstances 
['sə:ksmstensiz]   

– условия, положение дел
                                                   

обстоятельства
consequence   
['knsikwəns]    

– последствие, результат
decrease       
[di:'kri:s]           

– уменьшать
demand      

[di'ma:nd]       

– требовать
device        

[di'vais]   


– устройство, 
police control device 



– прибор для контроля


direction    

[di'rek∫(ə)n]    

– руководство, управление 

                                                          

направление

effect          

[i'fekt]    


– результат, следствие 
expectation   
[ֽekspek'tei∫n]   

– ожидание, надежда
heaviness      
['hevinis]          

– тяжесть
implement    
['implimənt]   

– выполнять, осуществлять
increasing     
[in'kri:siŋ]      

– возрастание, рост 
individual   

[indi'vidjudəl] 

– индивидуальный 
influence     

['influəns]        

– влияние, воздействие
motorway   

['məutəwei]   

– автострада 
notice       

['nɔutis]     


– замечать 
pass         

[pa:s]        


– проезжать мимо
reduce      

[ri'dju:s]      


– снижать
repressive   

[ri'presiv]  


– репрессивный
slow (down)  
[sləu]    


– замедлять скорость 
speeding      
['spi:diŋ] 

          – превышение дозволенной 







скорости, езда с 







недозволенной скоростью

speeding ticket 




–  штрафная квитанция
station        

['stei∫(ə)n]      

–  пост; центр; станция
Traffic Police Station                  

–  пост дорожной полиции
surveillance    
[sə: 'veiləns]  

–  надзор, наблюдение
survival        
[sə: 'vaiv(ə)l]     

–  выживание
therefore  





–  поэтому, следовательно; 
                                                               
вследствие этого

traffic         

['træfik]  


–  движение, сообщение; 







транспорт
traffic accident                        


–  дорожно-транспортное 
          происшествие

traffic control                      
 –  контроль дорожного     движения

traffic direction                    


– управление дорожным 
движением

traffic flow                             
–  движение транспорта, поток
                                                      

дорожного движения      

traffic (law) enforcement   


–  обеспечение дорожной 
безопасности

traffic police               



–  дорожная полиция

unit                              



–  соединение, часть
the Police Traffic Control Unit  

–  подразделение полиции, 

осуществляющее контроль дорожного движения 

road user                            


–  водитель; пешеход
warning    

[w':niŋ] n 


–  предупреждение
Ex. 14. Read and translate the text to find out information 
about traffic police:
Text B
Traffic Police
The Traffic Police are a police unit specialized in traffic law enforcement. 

Traffic control and traffic direction are the main tasks of the Traffic Police. Traffic control is an attempt to solve the problem of a human survival on the roads in our mechanical and electronic era. The basic purpose of the Police Traffic Control Unit is to protect road users. The control includes the protection of all road users against each other and even the individual road user against himself. This kind of protection demands from the Traffic Police particular knowledge of different sciences, special analysis methods as well as planning police road safety process. Special education and training programs, special police tactics and police control devices are also necessary for providing traffic safety.
The Traffic Police are responsible for regulation of traffic flow, traffic safety, parking control, traffic enforcement, accident investigations, accident prevention, etc. Special Traffic Police Stations implement the function of traffic control on motorways and on highways. The police want to obtain better results in decreasing traffic accidents causes and decreasing the heaviness of traffic accidents consequences. The second aim refers to police controlling over using of the safety belts.
Speed is one of the main problems on roads and the law enforcement officer has the power to reduce it. This can have two effects. First, there is a preventive effect: passing drivers notice enforcement activities and most of them will slow down when seeing a police patrol. Second, there is a repressive effect for detected offenders; they either receive a warning or a speeding ticket.
Police surveillance is therefore an important tool in accident countermeasures. The probability of police detection of most violations is low. But the increasing of police control activities has had a positive influence on road safety circumstances. Total safety on roads is a great illusion, but better safety is a realistic desire and expectation.
Ex. 15. Read Text C and find the answers to the questions:

1. What do you think the most important personal qualities of an investigator are?

2. What stages of an investigation do you know?

3. How can you identify a criminal?

4. Is it difficult to locate and apprehend a criminal?

5. How do you understand the expression to bring the criminal action? 

Text C 

Investigation
Investigation means a search. It means a search for the truth, for the criminal, for the witnesses who can help to conduct investigation and will present evidence of crime in court. 

No successful investigation is available without highly professional law enforcement officers – who possess courage, intelligence, dedication, common sense, specialized investigative aptitudes and professional instinct, i.e. some sleuthing powers.

To conduct invesigation successfully and to solve a crime quickly and accurately an investigator must do his best in performing his job. He is to combine theory and practice. He should know not only theoretical fundamentals of law enforcement but he should also be skilled in marksmanship, driving a patrol car, communicating with the public. An investigator often operates in plain clothes in his undercover work. He conducts surveillance of persons, places and objects, penetrates the underworld and comes to know personally the offenders of a specific criminal specialty. 

An investigator is a person who collects facts to accomplish three aims: to identify and locate a criminal and to provide evidence of his guilt. Investigation is divided into three stages: a criminal is identified; a criminal is traced and located; the facts proving his guilt are gathered for court presentation.
At the first stage a criminal is identified as the perpetrator of the criminal act. The identity of the criminal is discovered in the following ways: confession, eyewitness testimony or circumstantial evidence. 

Confession is an excellent means of identifying the criminal but it must be supported by other evidence.

The testimony of a witness is one of the most important sources of evidence. The ideal identification is made by several objective persons who know the appearance of the accused and who personally witnessed the commission of the crime.

Identification may be established by circumstantial evidence. The physical evidence may serve to identify a criminal by means of the clue materials and personal property. The perpetrator may leave some clue at the crime scene such as a weapon, tools, fingerprints. He may carry from the scene a trace in the form of glass, paint, hair or blood. Crimes of violence will leave the evidence of physical struggle. 

At the second stage of the investigation a criminal is located. To locate and apprehend a criminal an investigator must know personally the offenders of the specific criminal specialty. He also comes to know their distinctive marks, their friends, relatives and close associates. He becomes familiar with the salient features of a criminal’s modus operandi. An investigator chooses, cultivates and uses informants, obtains confidential information from them. 
Finding a perpetrator is frequently the simplest phase of the investigation but obtaining the evidence to support the charge in court is often a complex task.
The third and the most difficult stage of the investigation is collecting the facts necessary in the trial to prove the guilt of the accused. The final stage of a criminal investigation is the presentation of evidence in court. The fact of the existence of the crime must be established, the defendant must be identified, credible witnesses must be available, the physical evidence must be identified and presented in court.

Ex. 16. Read and translate Text and answer the questions: 
1. Why is it essential to have trained lawyers? 

2. What is the role of lawyers in controlling crime? 

3. Why is the demand for lawyers steadily increasing? 

4. What is the lawyer's duty in asserting your civil rights?

The Profession of a Lawyer
No society can function without rules. There are frictions and difficulties between neighbours, between businessmen and their competitors, between husbands and wives and employers and employees. 

It is the lawyer's job to help people to apply the rules in these situations: to avoid trouble where they can, and to resolve conflicts fairly where they cannot. A lawyer is a person who is trained in the law and advises others on legal problems.

Most lawyers spend most of their time counseling people on business or personal matters, drawing documents like contracts, wills, adoption papers, deeds and leases.

In addition, lawyers have another important role in the control of crime. Even in an organized, "civilized" society people lie and cheat, steal and fight and often kill. Laws must provide penalties for lying and cheating, stealing and killing.
Because the society is complex and gives rise to many problems, the lawyer with his special training is essential to its operation and to the well-being of the people. A lawyer must be a perfect expert in laws and their proper usage. He should be competent in human psychology and human understanding. The demand for lawyers’ services of all kinds is steadily growing. 

A graduate from the law faculty can work either as a barrister at the Bar, or a judge at the Law Court. He can be a prosecutor or a prosecutor’s assistant at the Prosecutor’s Office. He can be also a notary at the notary office or a legal advisor (legal consultant) at an enterprise or legal advice office. He can be a state arbitrator at the state arbitration or an investigator at the Prosecutor’s Office or in the organs of the police.

A barrister must defend the accused. He must prove his innocence, that the prisoner is not guilty. A barrister must call his witnesses at the trial and ask them to give evidence which can prove the prisoner’s innocence.

A prosecutor must supervise the correct application and observation of the law. During the trial he must call his witnesses and ask them to give evidence which can prove the prisoner’s guilt.

A judge is responsible for all the trial. He is to administer justice. He must conduct the trial. Then he must sum up the evidence and do some other things. At the end of the trial he must pass a just sentence.

A notary is to perform notary actions with different applications of the people. These applications may be of different kinds.

A legal advisor must give people legal advice and legal help. This legal advice or help must be based on this or that law.

The function of a state arbitrator is to settle questions between different persons or between enterprises.

An investigator investigates and solves crimes.

Unit 4. Crime
The Perfect Tenses

Времена группы Perfect

Времена группы Perfect (совершенного времени) выражают действие, совершенное, законченное к определенному моменту в настоящем, прошлом или будущем.
The Perfect (Active)
	        Present                          Past
	           Future

	Утвердительная форма
Утвердительная форма


	I, we, you, they – have written
he, she, it – has  written
	I, he, she, it, we, you, they – had written
	I, we, he, she, it, you, 
they – will have written



	Вопросительная форма


	Have (I, we, you, they) written?

Has (she, he, it) written?
	Had (I, he, she, it, we,   you, they) written?
	 Will (I, we, he, she, it, you, they have written?)

	Отрицательная форма

	(I, we, you, they) – have not written (he, she, it) – has not written
	(I, he, she, it, we, you, they) – had not written
	(I, we, he, she, it, you, they) will not have written



Например: I have written a letter. Я (уже) написал письмо. (Действие уже закончено к данному моменту, т. е. к моменту настоящего разговора).

Ex. 1. Translate the sentences into Russian: 
1. I’m afraid there has been the most dreadful murder! 2. I thought you had solved the crime already. 3. The law will have not been adopted by May. 4. The State Duma members had been known before the elections began. 5. Has the suspect killed the victim this Monday? 6. We have built twenty new social objects lately. 7. After they had eaten, they cleared up the table.
Ex. 2. Put the verbs into the necessary form:
1. He (to leave) for Paris this week to practice law. 2. I (to be) never to court. 3. They (not to meet) their tutor lately. 4. State structure (to exist) since ancient times. 5. She (to take up) tennis for a year. 6. Nearly 5 million people (to vote) already for this candidate. 7. By midterm exams the cadets (to revise) all Grammar tenses. 8. Hardly the eye-witness (to recognize) the pickpocket, she became very nervous.
Ex. 3. Read and translate the text
Crime
A crime is a violation of law and punished by law. A crime is a socially dangerous act (or omission) directed against social and state system, that is infringing law and order.  Combating crime is one of the most important problems in our society nowadays. Quick and accurate solution of a crime depends on professional skills and abilities of a law enforcer. 

Each crime consists of a number of individual elements. The sum of total elements defining a crime is known as corpus delicti of a crime. Corpus delicti in any act is  the ground for establishing criminal responsibility against the offender. Each crime has an immediate object. 
The subject of a crime is a person who commits the crime and is responsible for it.

Crimes may be classified in a number of ways. Crimes are classified as 

1) crimes against person; 2) crimes against property; 3) crimes against the State.

Crimes against person include, murder, manslaughter, assault, homicide, rape, mugging, kidnapping, 

Crimes against property include theft, shop-lifting, larceny, burglary, robbery, extortion, property destruction, property damage, arson.

Crimes against the State include treason (betrayal), vandalism, hijacking, terrorism, spying, smuggling. New kinds of crimes appear in our society. They are forgery of banknotes, drug trafficking, computer-related crimes, misapplication of funds, tax fraud, illegal enterprise.

Vocabulary Link
crime 





– преступление
criminal 





– преступник
offender 





–преступник 

to combat crimes 
– бороться с преступлениями 

to solve a crime 




– раскрыть преступление 

quick and accurate solution of a crime 
– раскрытие преступления 

                                                                 
по горячим следам
property 





– собственность, имущество
crime against property 



– преступление против 
собственности

crime against person 
– преступление против личности
crime against the State 



– преступление против 

государства

to violate 





– нарушать (закон)

to punish 





– наказывать
dangerous





– опасный
omission 





– бездействие
the sum total elements 



– все элементы
corpus delicti (лат.) 



– состав преступления
to be ground for 




– быть основанием для
to establish criminal responsibility 

– установить уголовную 
ответственность 

an immediate object 



– непосредственный объект 

to be responsible for 



– быть ответственным за, 

private ( personal) property  


– частная собственность
murder 





–умышленное убийство

homicide 





– убийство

manslaughter 
– непредумышленное убийство
assault 





– (вооруженное) нападение 
rape 






– изнасилование

mugging





– хулиганское нападение
kidnapping 
–похищение человека с   целью  выкупа
burglary 





– ночная кража со взломом

extortion 





– вымогательство

larceny 
– кража, воровство 
property destruction 



– уничтожение имущества
property damage 




– повреждение имущества
robbery 





– разбой
theft 






– кража
shop-lifting 





– кража из магазина
arson 






– поджог
treason 





– предательство, измена 

hijacking





– угон самолета
espionage, spying          



– шпионаж
smuggling 





– контрабанда



misapplication of funds 
–неправильное использование фондов
drug trafficking 




– торговля наркотиками
computer related crime 
–компьютерные преступления 
tax fraud 





– налоговый обман, 
forgery 





– подделка
illegal enterprise 




– незаконное 

предпринимательство
Ex. 4. Complete the sentences
1. A crime is a socially dangerous act directed against … .
2. The corpus delicti in any act is … .
3. The subject of any crime is ... .
4. Crimes against a person are … .

5. Crimes against property involve … .

6. Crimes against the government include …. .
Ex. 5. Match the Russian words with their English equivalents
          

А




       B

1) убийство




a) forgery

2) изнасилование



b) kidnapping

3) подделка документов

c) rape

4) похищение людей


d) murder

5) грабеж




e) robbery
6) поджог




f) terrorism

7) терроризм



g) vandalism

8) вандализм



h) arson 
Ex. 6. Answer the question:

1. What is a crime? 2. What are the elements of corpus delicti? 3. What does quick and accurate solution of a crime depend on? 4. Does each crime consist of a number of individual elements? 5. What is a subject of a crime? 6. What is an immediate object of murder? 7. How do you classify crimes? 8. Is kidnapping a crime against person or property?
Ex. 7. Look through the crime vocabulary. What crime is committed?

1. I caught him just as he was taking my wallet from my back pocket.    

2. The gang was arrested while trying to get diamonds and drugs into the country illegally.


3. Terrorists ordered the pilot to fly the plane to another country.

4. The teenagers smashed windows and sprayed graffiti on the walls of the youth centre.

5. The thieves held the bank manager at gun-point while they took the cash.

6. When he broke the back window to get in, our alarm went off.

7. He was found guilty of copying classic paintings and trying to sell them as originals.

8. The gang of youths was arrested for attacking the woman and taking her handbag. 
9. Two young girls were found guilty of taking the item from the supermarket without paying for it.

10. He had set fire to the forest just for fun.

Ex. 8. Read  the text «Classification of crimes in the USA» and translate it.
felony – фелония (категория тяжких преступлений)

misdemeanour – мисдиминор (наименее опасные преступления)

capital crime – преступление, наказуемое смертной казнью

death penalty – смертная казнь
to inflict – назначать, налагать (наказание)

to call – называть

to mean – означать, значить

betrayal – предательство, измена

ruler – правитель

less serious – менее серьезный

armed robbery – вооруженный разбой (бандитизм)

imprisonment – тюремное заключение

confinement – лишение свободы, тюремное заключение

prison – тюрьма (долгосрочного заключения)

jail – тюрьма (следственная или краткосрочного заключения)

penitentiary – пенитенциарий, тюрьма
Classification of crimes in the USA.

Crimes are classified as treasons, felonies, misdemeanors and capital crimes in the USA.

Any offence for which the death penalty may be inflicted is called a capital crime.

Treason means betrayal of one's country or ruler. Felony is a major serious crime (murder, armed robbery, arson). It is punishable by imprisonment in a state prison or penitentiary. Misdemeanor is a crime which is less serious than a felony. Punishment for a misdemeanor is confinement in a jail.

Ex. 9. Retell the text using the scheme:
Crimes


Capital crimes          Treason          Felony                  Misdemeanor

Ex. 10. Translate the following words paying attention to the word-formation     
to offend – offender – offence
to punish – punishment – punishable

to enforce – force – enforcement – law enforcement

to embezzle – embezzler – embezzlement 
to bribe – briber – bribery

to burgle – burglar – burglary

to forge – forger – forgery

to apply – application – applicable

to regulate – regulator – regulation – regular 

to occupy – occupant – occupation – occupational

to identify – identification – identified – identity

to prosecute – prosecutor – prosecution 

to penalize – penalty – penal

to suspect – suspect – suspicion – suspicious
Ex. 11. Read the text «An economic crime» and translate it using the words below: 

economic – экономический, хозяйственный
economical – экономический, экономный, бережливый 
economically – экономно, бережливо
economics – экономика, народное хозяйство 

economist – экономист
economy – хозяйство, экономика

criminal enterprise –  преступное предприятие, предпринимательство

economic crimes – экономические преступления

enterprise crimes – хозяйственные преступления 

false bankruptcy – ложное банкротство
tax fraud – налоговый обман (уклонение от уплаты налогов)

consumer fraud – обман потребителя
industrial espionage – промышленный шпионаж
An economic crime

An economic crime is a crime against another's property and economic interests.

Economic crimes are classified as crimes against property and economic (enterprise) crimes.

Crimes against property consist of theft, larceny, burglary, robbery, extortion, property destruction, property damage.

Economic (enterprise) crimes involve forgery of banknotes, smuggling, illegal enterprise, false bankruptcy, tax fraud, consumer fraud, industrial espionage.

Ex. 12. Fill up the gaps:   
(extortion, tax fraud, industrial espionage, smuggling, larceny, bribery, burglary, theft, robbery, forgery):
1. _____ is stealing (of) another's property.

2. Taking of property from another against his will is ...

3. _____ is giving or taking bribes.

4. The crime of ____ is committed when anyone forges money, documents, obligations, bills.

5. The crime of _____ is committed when anyone in the night breaks and enters another's house to take his property.

6. Illegal moving of goods abroad is _____.

7. The most fundamental property crime is _____.

8. The crime of _____ is committed when anyone obtains money by violence.

9. Taxes are to be paid, otherwise it is ______ .

10. Practice of spying at enterprises is called ______ .
Ex. 13. Are you a good detective? In small groups solve the following problems:
1) Cindy and Sebastian are lying dead on the floor. They are surrounded by broken glass and water. The window to the room is open and the curtains are flapping in the breeze. Who are they? How did they die and why? Were they murdered?
2) A man is lying dead on the floor. Next to him is a piece of wood, some sawdust and a gun. Another man comes to the door, opens it, looks in, sees the dead man and smiles. He walks away extremely happy. How did the man die? Why is the second man so happy? Did the second man kill the first man?

Ex. 14. Read, translate and act out the dialogues:

Police inspector: Sir, (ma’am) can you testify?
Witness: Yes, I can. I am a witness (an eyewitness).
Police inspector: Will you show me your identity papers?

Witness: Here you are
Police inspector: Have you ever seen the criminal before?
Witness: No, I have never seen him before.
Police inspector: What does he look like?
Witness: He is old (young), short (tall) and fat (thin).
Police inspector: What was he dressed in?

Witness: He was dressed in a coat (jacket, T-shirt) and jeans (trousers).
Police inspector: What colour is his coat?

Witness: His coat is grey (black, brown, striped).
Police inspector: Has he any distinctive marks?
Witness: Yes, he has a moustache (beard, scar).
Police inspector: Thank you for the information. Sign here, please.
Witness: Not at all, officer. That is my duty.
Unit 5. The political system of Russia
The Passive Voice
Страдательный залог
	to be + V3  (PII)


Если подлежащее обозначает лицо или предмет, совершающее действие, то глагол употребляется в форме действительного залога: Robert Peel established the British police force in 1829. Роберт Пил создал британскую полицию в 1829 году.   
Если же подлежащее обозначает лицо или предмет, подвергающийся действию со стороны другого лица или предмета, то глагол употребляется в форме страдательного залога: The British police force was established by Robert Peel in 1829. Британская полиция была создана Робертом Пилом в 1829 году.
	
	Present
	Past
	Future

	Indefinite
	am/is/are + 3 форма  

глагола
I am often asked about it.

Меня об этом часто спрашивают. (вообще, обычно, всегда)

Am I often asked about it?

I am not often asked about it.
	was/were + 3 форма  

глагола
I was asked about it yesterday.

Меня спросили об этом вчера. (когда-то в прошлом)

Was I asked …?

I was not asked ….
	will be + 3 форма  

глагола
I will be asked about it tomorrow.

Меня спросят об этом завтра. (когда-то в будущем)

Will I be asked…?

I shall/will not be asked ...

	Continuous
	am/is/are being + 3 форма глагола
I am being asked about it now.

Меня спрашивают об этом сейчас. (сейчас, в данный момент, все еще)

Am I being asked …?

I am not being asked ….
	was/were being + 3 форма глагола
I was being asked about it when you came.

Меня спрашивали об этом, когда вы пришли. (в тот момент) 

Was I being asked …?

I was not being asked ….
	Вместо отсутствующей формы Future Continuous употребляется форма Future Indefinite

	Perfect
	have/has been + 3 форма глагола
I have been asked about it this morning.

Меня спросили (уже) об этом сегодня утром. (результат)

Have I been asked …?

I have not been asked ….
	had been + 3 форма глагола
I had been asked about it before I met you.

Меня спросили об этом до того, как я встретил вас. (к тому моменту уже спросили)

Had I been asked …?

I had not been asked ….
	will have been + 3 форма глагола
I will have been asked about it by that time.

Меня уже спросят об этом к тому времени. (к тому моменту)

Will I have been asked…?

I shall/will not have been asked….


Ex. 1. Turn the following sentences into Passive:
1. They have offered him the job. 2. She will send you a fax. 3. They are going to show me a new technique. 4. Someone brought her a book. 5. They have demonstrated her plans for the house.
Ex. 2. Underline the Passive Voice. Make up negative and interrogative sentences:
1. Our academy was founded last year. 2. A new railway station is being built not far from the park. 3. We have just been invited to the party. 4. This job can be done in an hour. 5. When I came back home, a new thriller was being shown on TV. 6. I believe, this problem will be solved tomorrow. 7. Arriving at the airport, we knew that the flight had been recently delayed.  
Ex. 3. Transform from Active into Passive or from Passive into Active:

1. The ancient Greeks built the Acropolis. 2. The jury is discussing the evidence. 3. He has been sent a parcel. 4. The burglars robbed the house and were arrested by the police. 5. Somebody will clean the room tomorrow. 6. The kidnappers have already left the country.

Ex. 4. Read and translate the text.
The Constitution of the Russian Federation
The Russian Constitution is a written document. The RF Constitution establishes the ideological, political and legal aspects of the state. This document is the superior legal force. The Constitution of the Russian Federation shall come into force from the moment of its official publication according to the results of a nationwide referendum. The Russian Constitution started to develop at the beginning of the 19th century. 
In general the following constitutions came into force in this country.
The first Constitution was adopted in 1918. It was the Constitution of the Russian Federation. The second, the third and the fourth (the last) Constitutions of the Soviet Union were adopted in 1924, 1936 and in 1977. Simultaneously the Constitutions (Fundamental Law) of the Russian Federation were adopted in 1925, 1937, 1978. The fifth (still working) Constitution was adopted by the referendum on December 12, 1993. The Constitution includes the preamble and 2 sections. The first section consists of 9 chapters with 137 articles.

The essence of the Constitution consists in the principle of human rights and the idea of a law-governed state. It establishes up a strict division of powers: an executive power, a legislative power and a judicial one. The Constitution proclaims democratic freedoms: freedom of speech, freedom of press, freedom of assembly, etc. The Constitution guarantees all citizens of the Russian Federation equal rights regardless of nationality, sex, religion and social origin. According to this Constitution the citizens of Russia have the right to work, to rest, to education, to health protection, to housing, to maintenance in old age, and so on. All citizens have the right to elect and to be elected. As for duties the citizens of Russia must observe all the laws. The sacred duty of every citizen is to defend their Fatherland.

So, the Constitution of our country is a set of rules which define the relationship between the various organs of government and between the government and citizens of a country. At present time the main copy of the Constitution is deposited at the library of the Presidential Administration in Kremlin.

Vocabulary Link

Amendment





– поправка (к закону)
to adopt constitution



– принимать Конституцию
to pass a bill





– принять законопроект
codify





– составлять свод законов

draft constitution




– проект конституции

unwritten constitution



– неписаная конституция

working constitution



– действующая конституция

constitutionalism                    
 –конституционная форма правления
to call election




– проводить предвыборную 







кампанию
to hold election




– проводить выборы
popular election




– народное голосование
electorate





– электорат
equal rights





– равные права
freedom of speech, press



– свобода слова и печати
govern





– управлять, руководить
law-governed state




– правовое государство
administrative power



– административная власть
executive power




– исполнительная власть
judicial power




– судебная власть
legislative power




– законодательная власть
to observe laws




– соблюдать законы
to ordain a law




– издавать закон
protect





– охранять, защищать
human rights




– права человека
to rule laws





– устанавливать нормы права
to rule unconstitutional



– признать неконституционным
to violate laws




– нарушать законы
proclaim





– провозглашать, объявлять
Ex. 5. Find the sentences in the text which correspond to the following statements: 
1. Конституция Российской Федерации устанавливает основные политические, идеологические и законодательные принципы государства. 2. Конституция вступает в силу с момента ее публикации по результатам всенародного референдума. 3. В нашей стране было принято пять конституций. 4. Конституция Российской Федерации содержит 9 частей и 137 статей. 5. Конституция провозглашает такие демократические свободы, как – свобода слова, свобода печати и свобода собраний. 6. Конституция гарантирует всем гражданам Российской Федерации равные права независимо от национальности, пола, религии и социального происхождения. 7. Граждане Российской Федерации имеют право на труд, на отдых, на образование, на охрану здоровья, на жилище, на социальное обеспечение в пожилом возрасте. 8. Защита Отечества является священным долгом каждого гражданина Российской Федерации.
Ex. 6. Match the English and Russian equivalents:
1) to guarantee equal rights 


1) учитывать
2) to have the right to elect 


2) соблюдать все законы
   and to be elected

3) to proclaim the freedom of speech 

3) принимать закон
4) to adopt  a constitution 


4) принять конституцию
5) to enact  a law 
5) провозглашать свободу слова

6) to observe all  laws           
6) иметь право избирать и быть 

                                                   
  
избранным
7) to take into account 
7) гарантировать равные права 

8) to govern a state                     

8) управлять государством
Ex. 7. Read and translate:

The Branches of State Power in Russia

Russia is a democratic federative law-governed state with a republican form of government. The population of Russia is about 150 million people and the territory is 6.6 million square miles. The Russian Federation consists of 89 constituent entities (republics, krays, oblasts, cities of federal significance, an autonomous oblasts and autonomous okrugs, which have equal rights). The Russian Federative Republic was set up by the Constitution of 1993. Under the Constitution Russia is a Presidential (or a Constitutional) Republic. The federal government consists of three branches: legislative, executive and judicial. Each of them is checked and balanced by the President.

The legislative power belongs to the Federal Assembly (the Parliament). It consists of two chambers: the Federation Council and the State Duma. The Federation Council includes two representatives from each constituent entity of the Russian Federation and the State Duma consists of 450 deputies. The Federal Assembly is a permanently functioning body. The Federation Council and the State Duma sit separately. Each chamber forms committees and commissions to hold appropriate hearings. 

The executive power is exercised by the government which consists of the Chairman of the Government (the Prime Minister), deputy chairmen and the federal ministers. The Chairman's candidate is appointed by the President with the consent of the State Duma. The President appoints the Prime Minister himself, dissolves the State Duma and announces new elections. Additionally, the Chairman of the Government proposes to the President candidates for the posts of deputy chairmen and the other federal ministers.

The government carries out measures to ensure the legality, rights and freedoms of the citizens, to protect property, public order and combat crimes. It ensures state security, and the realization of foreign policy. The government ensures the implementation of a uniform state policy in the sphere of culture, science, education, social security, health, and ecology.

The judicial power is provided by appropriate judicial system and by civil, administrative and criminal legislation. Thus, the judicial branch of power consists of the Constitutional Court, the Supreme and lower (district) courts. The responsibility of the Constitutional Court is to analyze the new laws to make sure they correspond to the laws of the state. The Constitutional Court has the right to declare actions of the President, the Federal Assembly and the Federal Government unconstitutional. The Supreme Court is the highest instance for civil and criminal cases.  

Ex. 8. Fill in the sentences with a suitable word:
1. Russia is a ... state.

2. Russia consists of ...

3. Authorities of the republics and regions have the right to pass laws   independently from ...

4. These laws cannot contradict ...

5. The President has the right to suspend … passed by local executive  authorities.

(constituent entities, federal government, acts, federative, democratic, federal laws).

Ex. 9. Match the English words and word combinations with their Russian equivalents:
1) representative         

a) международные обязательства
2) to pass a law            

b) представитель
3) to be valid


c) принять закон
4) appropriate division

d) достичь согласия
5) to reach consensus

e) вводить чрезвычайное положение
6) to suspend the activity

f) соответствующий административный

    of an act



      округ
7) international obligations
g) приостановить действие закона
8) criminal legislation

h) быть действительным
9) external policy


i) внешняя политика 

10) to perform one's duties
j) освободить (от должности)

11) to release


k) выполнять свои обязанности

12) to introduce a state of
l) уголовное законодательство  

   Emergency
Ex. 10. Read and translate the dialogue:
The Branches of State Power in Russia

A. If my memory serves me right, Russia is a democratic law-governed state with a republican form of government.

B. Is it a constitutional monarchy or a presidential republic?

A. I know for certain, Russia is a presidential republic.

B. What is the state power of Russia carried out by?

A. It is carried out by dividing power into three independent branches: legislative, executive and judicial.  

B. What can you say about the legislative branch?

A. It is vested in the Federal Assembly composing of two chambers. The Upper chamber is the Council of Federation; the lower one is the State Duma. Each chamber is headed by a speaker.   

B. And whom does the executive power belong to?

A. It is exercised by the government which consists of the Prime Minister (the Chairman of the Government), deputy chairmen and the federal ministers.

B. What about the judicial branch?

A. It is represented by the Constitutional Court and it is provided by civil, criminal and administrative legislation.

B. It all sounds very fascinating. Thank you. 

A. You’re welcome.
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am/ is/ are + Participle I





was/ were + Participle I





will be + Participle I
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